


PORTADA

Traducción de 
Adolfo Muñoz



Para mi madre, Detta Forde, 
que me enseñó a leer.

Título original: Bumpfizzle the Best on Planet Earth

1.ª edición: marzo de 2024

© Del texto: Patricia Forde, 2018
© De las ilustraciones: Elīna Brasliņa, 2018

© Little Island Books, Dublín - www.littleisland.ie, 2018
Por mediación de Ute Körner Literary Agent - www.uklitag.com

© De la traducción: Adolfo Muñoz García, 2024
© Grupo Anaya, S. A., 2024

Valentín Beato, 21. 28037 Madrid
www.anayainfantilyjuvenil.com

ISBN: 978-84-143-3656-4
Depósito legal: M-34442-2023

Impreso en España - Printed in Spain

Reservados todos los derechos. El contenido de esta obra está protegido  
por la Ley, que establece penas de prisión y/o multas, además de  

las correspondientes indemnizaciones por daños y perjuicios, para quienes  
reprodujeren, plagiaren, distribuyeren o comunicaren públicamente,  

en todo o en parte, una obra literaria, artística o científica,  
o su transformación, interpretación o ejecución artística fijada  
en cualquier tipo de soporte o comunicada a través de cualquier  

medio, sin la preceptiva autorización.



Este es el importantísimo diario  

de un grandísimo guerrero:  

Pataplof Masmejor

NOTA:

Si no eres plonkeriano,  
¡abandona la lectura!

Si eres plonkeriano,  
¡abandona la lectura!

Si eres Paparrachas o alguno de los suyos..., 
¡abandona ahora mismo la lectura!
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15 de octubre15 de octubre
He escrito mi primer informe oficial al Gran 

Maestro.

Para: el Gran Maestro del planeta Plonk

De: el guerrero Pataplof Masmejor

Asunto: Informe desde el terreno

¡Oh, Gran Maestro Cornofpromplón!:

El lunes llegué a la Tierra sano y salvo. ¡Ha comen-

zado nuestra búsqueda de nuevos amigos! He 

tomado la forma de un chico terrícola de diez 

años de edad, y he realizado un ajuste de memoria 

a la familia huésped. Ahora piensan que tuvie-

ron a este niño hace diez inviernos del planeta 

Tierra, cuando en realidad, como sabes, este chico 

rompió el cascarón hace cuatrocientos años luz 

en el laboratorio 6675. También creen que me 

llamo Daniel. ¡Ja, ja, ja!

La familia huésped es tal como pensába-

mos. Hay un chico que se llama Guille y que 

tiene once años. Tienen por lo menos una madre 

y también un padre. Y después está el Bebé. 



Es un ser monstruoso, aún más feo que los que 

están completamente crecidos, pero ya comen-

taré más sobre esto después. El Bebé no lleva 

tanto tiempo con la familia, pero ya se ha adue-

ñado de la casa y resulta muy molesto. 

Tu fiel guerrero,

Pataplof
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No puedo decir que la familia huésped me 

hiciera un gran recibimiento cuando llegué.

—¡Daniel! —dijo la Madre, mirándome—. 

Te toca bajar la ropa sucia. ¡Date prisa!

¿Bajar la ropa sucia? ¡Si ella hubiera sospe-

chado que hablaba con un malvado guerrero 

extraterrestre, supongo que al menos habría 

añadido: «por favor»!

Así que le llevé la ropa sucia de las narices.

Espero que no se enteren los míos. En Plonk 

no queda bien que a un famoso guerrero lo vean 

acarreando ropa interior y cosas así. 
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PRIMERA CARACTERÍSTICA MOLESTA DEL BEBÉ

El Bebé dice cosas totalmente idiotas, 
pero todo el mundo tiene que escucharlo.

El Bebé: Guuu... baba... ¡paf!

La Madre: ¿Lo habéis oído?  
¡Está empezando a hablar!

A mi parecer, la aspiradora tiene  
una conversación más interesante.



17 de octubre17 de octubre
He descubierto que hay otro hermanito pequeño 

que se llama Manchón. Manchón es muy dife-

rente de los demás miembros de la familia. 

Tiene cuatro patas, está cubierto de pelo y tiene 

cola. (En realidad se parece mucho a la señora 

Remedios, la ayudante del Gran Maestro, en 

uno de sus días buenos). 

Manchón no es una persona 

muy agradable. Echa babas. 

También araña. Y no tengo 

ni idea de por qué le gusta 

tanto a la Madre. ¡Si no es 

más que una bolsa de 

pelo rellena de tripas! 

(El Bebé también 

echa babas y araña,  

y curiosamente  

también le gusta  

a la Madre).



Casi se me olvida: los humanos van al váter, 

¡dentro de la casa! ¿No es para partirse de risa? 

El Padre se enfadó mucho esta mañana cuando 

oriné en el jardín. Como si solo hubiera una 

manera de hacer las cosas en el entero universo. 

¡Humanos...!


